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DRAPE SRL732
STR. BUCURIEI, NR. 10, AP.1
307287 MOSNITA VECHE
RO
Alexan, Carmen Fidelia740
Calea Traian, No. 4A/44
430253 Baia Mare
RO
RO EN270
BG - 25
Дрехи; Мъжко облекло, мъжка конфекция; Костюми; Мъжки
палта; Панталони; Кожени панталони; Ризи с дълги

511

ръкави; Ризи с къс ръкав; Обувки; Кожени обувки; Балтони;
Пухени палта; Вратовръзки; Копринени вратовръзки;
Връхни дрехи; Обувки неофициални; Маншети [облекло];
Жарсе [дреха]; Сака; Кожени дрехи; Кожени колани
[облекло]; Кожени жилетки без ръкави / елеци; Дрехи от
изкуствена кожа.
BG - 35
Услуги за продажба на дребно, свързани с продажбата
на облекла и аксесоари за облекла; Уреждане на
изложения за комерсиални цели; Насърчаване на
продажбите чрез програми за лоялни клиенти;
Организиране, провеждане и надзор на програми за
лоялни клиенти.
ES - 25
Prendas de vestir; Ropa de hombre; Trajes; Abrigos para
hombre; Pantalones; Pantalones de cuero; Camisas de
manga larga; Camisas de manga corta; Zapatos; Zapatos de
cuero; Gabanes; Abrigos acolchados; Corbatas; Corbatas de
seda; Ropa exterior; Calzado informal; Puños [prendas de
vestir]; Jerseys [prendas de vestir]; Abrigos; Ropa de cuero;
Cinturones de cuero; Chalecos de cuero; Ropa de cuero de
imitación.
ES - 35
Servicios de venta al por menor relacionados con la venta de
prendas de vestir y sus accesorios; Organización de exposi-
ciones con fines comerciales; Promoción de ventas mediante

programas de fidelización de clientes; Organización, explota-
ción y supervisión de programas de fidelidad de clientes.
CS - 25
Oděvy; Pánské oděvy, pánská konfekce; Pánské obleky;
Pánské kabáty; Kalhoty; Kožené kalhoty; Trička s dlouhým
rukávem; Košile s krátkým rukávem; Boty; Kožená obuv;
Svrchníky; Péřové kabáty; Kravaty; Hedvábné kravaty; Svrchní
oděvy; Obuv na běžné nošení; Manžety; Svetry [oděvy]; Ka-
báty; Kožené oděvy; Kožené pásky (oděvy); Kožené vesty;
Oděvy z imitací kůže.
CS - 35
Maloobchodní služby zaměřené na prodej oděvů a oděvních
doplňků; Pořádání expozic pro komerční účely; Podpora pro-
deje prostřednictvím zákaznických věrnostních programů;
Organizování, provozování a kontrola zákaznických věrno-
stních programů.
DA - 25
Beklædningsgenstande; Beklædningsgenstande til mænd;
Jakkesæt; Herrefrakker; Benklæder; Bukser af læder;
Langærmede skjorter; Kortærmede bluser; Sko; Lædersko;
Overfrakker; Dunfrakker; Slips; Silkeslips; Yderbeklædning;
Fritidsfodtøj; Manchetter [beklædning]; Jerseytrøjer; Frakker;
Lædertøj; Læderbælter [beklædningsgenstande]; Veste af
læder; Læderimiteret tøj.
DA - 35
Detailhandel i forbindelse med salg af beklædningsgenstande
og tilbehør til beklædningsgenstande; Arrangering af præsen-
tationer til forretningsmæssige formål; Salgsfremmende foran-
staltninger gennem kundeloyalitetsordninger; Organisering,
drift og overvågning af kundeloyalitetsprogrammer.
DE - 25
Bekleidungsstücke; Herrenbekleidungsstücke; Anzüge;
Mäntel für Herren; Hosen; Lederhosen; Langärmelige Hem-
den; Kurzärmelige Hemden; Schuhe; Lederschuhe; Überzieher
[Bekleidung]; Daunenmäntel; Krawatten; Seidenkrawatten;
Oberbekleidungsstücke; Freizeitschuhwaren; Manschetten
[Bekleidung]; Jerseykleidung; Mäntel; Lederbekleidung; Aus
Leder hergestellte Gürtel; Westen aus Leder; Bekleidung aus
Lederimitat.
DE - 35
Einzelhandelsdienstleistungen in Bezug auf Bekleidungsstücke
und Bekleidungsaccessoires; Gestaltung von Auslagen für
Geschäftszwecke; Verkaufsförderung durch Kundentreuepro-
gramme; Organisation, Durchführung und Überwachung von
Kundentreueprogrammen [Werbung].
ET - 25
Rõivad; Meesterõivad; Ülikonnad, kostüümid; Meestemantlid;
Püksid; Nahkpüksid; Pikkade käistega särgid; Lühikeste
varrukatega särgid; Kingad; Nahkkingad; Ülekuued, mantlid,
palitud; Sulemantlid; Kaelasidemed, lipsud; Siidlipsud;
Ülerõivad; Vabaajajalatsid; Kätised, mansetid; Villased
džemprid; Kasukad, mantlid; Nahkrõivad; Nahkrihmad (rõivad);
Nahkvestid; Kunstnahast rõivad.
ET - 35
Rõivaste ja rõivaaksessuaaride jaemüük kolmandatele
isikutele; Väljapanekute korraldamine ärilistel eesmärkidel;
Müügiedendus püsikliendiprogrammide kaudu; Püsiklien-
diprogrammide organiseerimine, haldamine ja järelevalve.
EL - 25
Ενδύματα· Ανδρικά ενδύματα· Κοστούμια (επίσημα ενδύματα)·
Ανδρικά παλτό· Παντελόνια· Δερμάτινα παντελόνια·
Μακρυμάνικες μπλούζες· Κοντομάνικα πουκάμισα·
Υποδήματα· Δερμάτινα παπούτσια· Πανωφόρια· Γυναικείο
μακρύ πανωφόρι· Γραβάτες· Μεταξωτές γραβάτες· Εξωτερικά
ενδύματα· Άνετα καθημερινά υποδήματα· Περιχειρίδες
(μανσέτες)· Μπλούζες· Μπουφάν· Ενδύματα από δέρμα·
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Δερμάτινες ζώνες [είδη ένδυσης]· Δερμάτινα γιλέκα· Ενδύματα
από απομιμήσεις δέρματος.
EL - 35
Υπηρεσίες λιανικής πώλησης σε σχέση με την πώληση
ενδυμάτων και αξεσουάρ ενδυμάτων· Διοργάνωση εκθέσεων
για εμπορικούς σκοπούς· Προώθηση πωλήσεων μέσω
προγραμμάτων επιβράβευσης πελατών· Οργάνωση,
λειτουργία και εποπτεία προγραμμάτων για πιστούς πελάτες.
EN - 25
Clothing; Menswear; Suits; Coats for men; Trousers; Trousers
of leather; Long-sleeved shirts; Short-sleeve shirts; Shoes;
Leather shoes; Overcoats; Down coats; Neckties; Silk ties;
Outerclothing; Casual footwear; Cuffs; Jerseys [clothing];
Coats; Clothing of leather; Leather belts [clothing]; Leather
waistcoats; Clothing of imitations of leather.
EN - 35
Retail services connected with the sale of clothing and clothing
accessories; Arranging of displays for commercial purposes;
Sales promotion through customer loyalty programs; Organ-
isation, operation and supervision of customer loyalty
schemes.
FR - 25
Vêtements; Vêtements pour hommes; Costumes; Vestes pour
hommes; Pantalons; Pantalons en cuir; Chemises à manches
longues; Chemisettes; Chaussures; Chaussures en cuir;
Pardessus; Manteaux en duvet; Cravates; Cravates en soie;
Vêtements de dessus; Articles chaussants décontractés;
Manchettes [habillement]; Jerseys [vêtements]; Manteaux;
Vêtements en cuir; Ceintures en cuir [vêtements]; Gilets en
cuir; Vêtements en imitations du cuir.
FR - 35
Services de vente au détail de vêtements et d'accessoires
vestimentaires; Organisation d'expositions à des fins commer-
ciales; Promotion des ventes par l’intermédiaire de
programmes de fidélisation de la clientèle; Organisation, ex-
ploitation et supervision de programmes de fidélisation de la
clientèle.
HR - 25
Odjeća; Muška odjeća; Odijela; Muški kaputi; Hlače; Kožne
hlače; Košulje s dugačkim rukavima; Košulje s kratkim
rukavima; Obuća; Kožne cipele; Muški ogrtači; Pernate jakne;
Kravate; Svilene kravate; Ogrtači [odjeća]; Ležerna obuća;
Manšete [odjevni predmeti]; Džemperi; Jakne; Kožna odjeća;
Kožni remeni [odjeća]; Kožni prsluci; Odjeća od imitacije kože.
HR - 35
Maloprodajne usluge za prodaju odjeće i odjevnih predmeta;
Organiziranje izložba u komercijalne svrhe; Promidžba prodaje
putem programa vjernosti kupaca; Organiziranje, izvršavanje
i nadziranje programa potrošačke vjernosti.
IT - 25
Abbigliamento; Abbigliamento da uomo; Abiti [completi];
Cappotti da uomo; Pantaloni; Pantaloni in pelle; Magliette a
manica lunga; Camicie a maniche corte; Scarpe; Scarpe in
cuoio; Soprabiti; Cappotti di piumino; Cravatte; Cravatte in
seta; Sopravvesti; Calzature informali; Polsini [abbigliamento];
Jerseys [indumenti]; Cappotti; Abbigliamento in pelle; Cinture
in pelle [abbigliamento]; Gilet in pelle; Abbigliamento in finta
pelle.
IT - 35
Servizi di vendita al dettaglio in materia di abbigliamento e
accessori per abbigliamento; Organizzazione di mostre per
scopi commerciali; Promozione delle vendite mediante
programmi di fidelizzazione della clientela; Organizzazione,
gestione e supervisione di programmi fedeltà per clienti.
LV - 25

Apģērbi; Vīriešu apģērbi; Uzvalki; Vīriešu mēteļi; Bikses; Ādas
bikses; Krekli ar garām piedurknēm; Krekli ar īsām pie-
durknēm; Kurpes; Ādas kurpes; Garie mēteļi; Dūnu mēteļi;
Kaklasaites; Zīda kaklasaites; Virsdrēbes; Ikdienas apavi;
Manšetes; Džemperi; Mēteļi; Ādas apģērbi; Ādas jostas ap-
ģērbam; Ādas vestes; Apģērbi no ādas imitācijas.
LV - 35
Apģērbu un apģērbu aksesuāru mazumtirdzniecības pakalpo-
jumi; Stendu iekārtošana komerciāliem nolūkiem; Preču un
pakalpojuma noieta veicināšana, izmantojot klientu lojalitātes
programmas; Klientu lojalitātes programmu organizēšana,
vadīšana un uzraudzība.
LT - 25
Drabužiai, apranga; Vyrų apranga; Kostiumai; Vyriški paltai;
Kelnės; Odinės kelnės; Marškiniai ilgomis rankovėmis;
Trumparankoviai marškinėliai; Avalynė; Odiniai batai; Apsiaus-
tai; Pūkiniai paltai; Kaklaraiščiai; Šilkiniai kaklaraiščiai; Viršu-
tiniai drabužiai; Kasdieninė avalynė; Rankogaliai; Vilnoniai
megztiniai; Paltai; Odiniai drabužiai; Odiniai diržai [apranga];
Odinės liemenės; Odos pakaitalų drabužiai.
LT - 35
Mažmeninė prekyba apranga ir aprangos aksesuarais; Prekių
rodymo organizavimas (komercijos reikmėms); Pardavimo
skatinimas rengiant klientų lojalumo programas; Klientų loja-
lumo programų organizavimas, vykdymas ir priežiūra.
HU - 25
Ruházati cikkek; Férfi ruházat; Öltönyök; Férfi kabátok; Hos-
szúnadrágok; Bőrnadrágok; Hosszú ujjú ingek; Rövid ujjú
ingek; Cipők; Bőrcipők; Szövetkabátok, felöltők; Pehelykabát-
ok; Nyakkendők; Selyem nyakkendők; Felsőruházat; Hétköz-
napi, utcai lábbelik; Kézelők [ruházat]; Pulóverek, kötött
pulóverek; Kabátok, dzsekik; Bőrruházat; Bőrövek [ruházat];
Bőrmellények; Műbőr ruházat.
HU - 35
Ruházati cikkek és ruházati kiegészítők értékesítésével kap-
csolatos kiskereskedelmi szolgáltatások; Árubemutatók
szervezése kereskedelmi célokra; Hűségprogramokon keresz-
tül nyújtott értékesítési promóciók; Vásárlói hűségprogramok
szervezése, működtetése és felügyelete.
MT - 25
Ilbies; Ilbies tal-irġiel; Libsa intiera; Kowtijiet tal-irġiel; Qliezet
(Am.); Qliezet tal-ġilda; Qomos bil-kmiem twal; Qomos bi
kmiem qosra; Xedd is-saqajn; Żraben tal-ġilda; Kappotti; Kowt
infurrat; Ingravati; Ingravati tal-ħarir; Ħwejjeġ ta' fuq barra;
Żraben mhux formali; Pulzieri tal-qomos; Flokkijiet [ġampers];
Ġkieket; Ħwejjeġ tal-ġilda; Ċinturini tal-ġilda (ħwejjeġ); Sdieri
tal-ġilda; Ilbies magħmula minn imitazzjonijiet tal-ġilda.
MT - 35
Servizzi ta' bejgħ bl-imnut konnessi mal-bejgħ ta' lbies u ta'
aċċessorji tal-ilbies; L-arranġament ta' displejs għal skopijiet
kummerċjali; Promozzjoni tal-bejgħ permezz ta’ programmi
ta’ lealtà tal-klijenti; L-organizzazzjoni, it-tħaddim u s-super-
viżjoni ta' skemi ta' lealtà tal-klijent.
NL - 25
Kleding; Herenkleding; Pakken; Herenmantels; Broeken;
Pantalons van leder; Overhemden met lange mouwen; Hem-
den met korte mouwen; Schoenen; Schoenen van leder;
Overjassen; Donsmantels; Dassen; Zijden dassen; Bovenkle-
ding; Vrijetijdsschoeisel; Manchetten [kleding]; Jersey [kle-
ding]; Mantels [jassen]; Kledingstukken van leder; Lederen
ceintuurs [kledingstukken]; Lederen vesten; Kledingstukken
van kunstleder.
NL - 35
Detailhandel met betrekking tot verkoop van kleding en kle-
dingaccessoires; Organisatie van vertoningen voor commer-
ciële doeleinden; Verkooppromotie door middel van loyaliteits-
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programma's; Organiseren, uitvoeren van en toezicht houden
op loyaliteitsacties voor klanten.
PL - 25
Odzież; Odzież męska; Garnitury; Męskie płaszcze; Majtki;
Spodnie skórzane; Koszule z długimi rękawami; Koszule z
krótkimi rękawami; Obuwie; Buty skórzane; Palta; Kurtki pu-
chowe; Krawaty; Jedwabne krawaty; Okrycia wierzchnie
[odzież]; Obuwie codzienne; Mankiety; Swetry; Kurtki; Odzież
ze skóry; Paski skórzane [odzież]; Kamizelki skórzane; Odzież
z imitacji skóry.
PL - 35
Usługi sprzedaży detalicznej związane ze sprzedażą odzieży
i dodatków odzieżowych; Przygotowywanie wystaw w celach
handlowych; Promowanie sprzedaży za pośrednictwem pro-
gramów lojalnościowych dla klientów; Organizowanie, prowa-
dzenie i nadzorowanie programów lojalnościowych dla klien-
tów.
PT - 25
Vestuário; Vestuário para homem; Fatos; Casacos para ho-
mem; Calças; Calças de couro; Camisas de manga comprida;
Camisas de manga curta; Sapatos; Sapatos de couro; Sobre-
tudos [vestuário]; Casacos acolchoados; Gravatas; Gravatas
de seda; Roupas exteriores; Calçado informal; Punhos de
camisa; Camisolas [vestuário]; Casacos; Vestuário em couro;
Cintos em couro (vestuário); Coletes de couro; Vestuário em
imitação de couro.
PT - 35
Serviços de comércio a retalho relacionados com a venda de
vestuário e acessórios de vestuário; Organização de exposi-
ções com objetivos comerciais; Promoção de vendas por
meio de programas de fidelização de clientes; Organização,
execução e supervisão de planos de fidelidade para os clien-
tes.
RO - 25
Articole de îmbrăcăminte; Articole vestimentare pentru bărbați;
Costume bărbătești și taioare; Jachete pentru bărbați; Panta-
loni; Pantaloni din piele; Camasi cu maneca lunga; Cămăși
cu mânecă scurtă; Pantofi; Pantofi din piele; Paltoane; Paltoa-
ne cu umplutură din puf; Cravate; Cravate de mătase; Haine
de stradă; Încălțăminte de stradă; Îmbrăcăminte; Manșete
[îmbrăcăminte]; Jersee; Jachete; Îmbrăcăminte din piele; Ar-
ticole de îmbrăcăminte din piele; Curele din piele [îmbrăcămin-
te]; Veste de piele; Articole de îmbrăcăminte confecționate
din imitație de piele.
RO - 35
Servicii de comercializare cu amănuntul de articole de îmbră-
căminte și accesorii pentru îmbrăcăminte; Organizare de
prezentări în scop comercial; Promovare a vânzărilor prin
programe de fidelizare a clienților; Organizare, gestionare și
monitorizare a programelor de fidelizare pentru clienți.
SK - 25
Odevy; Pánske odevy; Kostýmy, obleky; Pánske bundy; No-
havice; Kožené nohavice; Košele s dlhým rukávom; Košele
s krátkym rukávom; Topánky; Kožená obuv; Zvrchníky; Pápe-
rové kabáty; Kravaty; Hodvábne viazanky; Vrchné ošatenie;
Obuv na bežné nosenie; Manžety (časti odevov); Oblečenie
z úpletových textílií; Kabáty; Kožené odevy; Kožené opasky
(súčasť oblečenia); Kožené vesty; Odevy z imitácií kože.
SK - 35
Maloobchodné služby spojené s predajom odevov a odevných
doplnkov; Usporadúvanie výstavných prezentácií na komerčné
účely; Podpora predaja prostredníctvom vernostných progra-
mov pre zákazníkov; Organizovanie, riadenie a dohľad nad
zákazníckymi vernostnými programami.
SL - 25

Oblačila; Moška oblačila; Obleke; Moški plašči; Spodnje hlače,
oprijete; Usnjene hlače; Srajce z dolgimi rokavi; Moške srajce
s kratkimi rokavi; Obutev; Usnjeni čevlji; Površniki; Plašči iz
puha; Kravate; Svilene kravate; Vrhnja oblačila; Obutev za
vsak dan; Manšete; Jopice; Plašči; Oblačila iz usnja; Usnjeni
pasovi [oblačila]; Usnjeni telovniki; Oblačila iz imitacije usnja.
SL - 35
Maloprodajne storitve v zvezi s prodajo oblačil in dodatkov k
oblačilom; Prirejanje razstav za komercialne namene; Pospe-
ševanje prodaje preko programov zvestobe; Organizacija,
izvajanje in nadzor shem zvestobe strank.
FI - 25
Vaatteet; Miesten vaatteet; Puvut; Miesten takit; Housut;
Nahkahousut; Pitkähihaiset paidat; Lyhythihaiset puserot;
Kengät; Nahkakengät; Päällystakit; Untuvatakit; Solmiot;
Silkkisolmiot; Päällysvaatteet; Vapaa-ajan kengät; Hihankään-
teet; Neulepuserot; Takit; Nahkavaatteet; Nahkavyöt [vaatteet];
Nahkaiset liivit; Keinonahkavaatteet.
FI - 35
Vaatteiden ja asusteiden myyntiin liittyvät vähittäismyyntipal-
velut; Näytteillepanojen järjestäminen kaupallisiin tarkoituksiin;
Myynninedistäminen kanta-asiakasohjelmien avulla; Kanta-
asiakasjärjestelmien järjestäminen, hoitaminen ja valvonta.
SV - 25
Kläder; Herrkläder; Kostymer; Rockar för män; Byxor (Am.);
Byxor av läder; Långärmade tröjor; Kortärmade tröjor; Skor;
Läderskor; Överrockar; Dunrockar; Slipsar; Sidenslipsar; Yt-
terkläder; Fritidsskor; Manschetter; Jerseytröjor; Rockar;
Kläder av läder; Livremmar av läder [kläder]; Västar av skinn;
Kläder av läderimitationer.
SV - 35
Återförsäljning i samband med avyttring av kläder och klä-
desaccessoarer; Anordnande av förevisningar för kommersi-
ella ändamål; Säljfrämjande åtgärder via kundlojalitetspro-
gram; Organisering, hantering och kontroll av kundlojalitets-
program.
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